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H.A. Aii3HKOBa

XYAOKECTBEHHASA JIUTEPATYPA
B KHMKHOU KOJUVIEKIIMH I'.K. TFOMEHIIEBA
(cTaThs l1epBaﬁ)1

Cmambsi omkpvieaem yuki NyOIuKayull, NOCGAUEHHBIX PA30eNy XYO0ICeCmEeHHOU
aumepamypvl U3 JIuyHoU 6bubauomexu momckozo oubnuopura I'K. Tomenyesa.
Ananuz noxaszan, umo y Tiomenyesa, 6e3ycnosHo, 6ul10 He ciyuaiinoe cobpauue
U30AHUL XYOOXHCECMEEHHOU TUMepamypbl, OHO NOOOUPANIOCH 6 COOMBEMCMEUU C
OnpedeNeHHbIMU NPUHYURAMU U JTUYHBIMU npucmpacmusimu. Paccmompennyio 6
nepeoll cmamve Spynny CoCMasnaom us0anus 3apyoedcHbiX nucamenell HayuHas ¢
AHMUYHBIX U KOHYASL COBPEMEHHbIMU B1A0enbyy Oubnuomexu (Ha pycckom u
UHOCMpanHbIX s3vikax). Kpome ucmopuu aumepamypul, oHu ompaxjcarom ucmopuio
PYCCKO2O XY002ICeCmBeHH020 Nepesood U peyenyuu 3anaonou tumepamypel 6 Cubupu
emopoti nonogunvl XIX — nauana XX 6.

KitoueBsle cnoBa: cubupckuii oubnuoghun, auunas oubnuomexa, I K. Triomenyes,
XY002ICeCmEeHHasl Tumepamypa.

FaBpHHn KoncrantunoBud TroMeHIEB, W3BECTHBIH TOMCKHI
KpaeBel, IEOaror, THIWYHBIA TIPENCTaBUTENh CHOMPCKOIL
HHTEJUIMI'eHIIMM KoHmna XIX — mHauama XX B.z, BOILIEN B HCTOPHIO
Cubupu, Tomcka, ToMckOro yHHBEpCHUTETa W KaK KHUTONOO W
ouGmmodur’, coOpaBMii  GONBIIYID KHWKHYK  KOWICKIMIO U
nepenaBmuii ee B koHine 1910-x — cepeaune 1920-x rr. B Hayunyto
oubimoTeky ToMckoro ynuBepcutera. JInunas 6ubnmoreka I.K. Tromen-
meBa YK€ HE pa3 paccMaTpUBaJaCh KHUTOBENAMH KaK KHIDKHBIH
NaMSATHUK B HMCTOPUM CHUOUPCKOW KyNnbTyphl [2], Kak OCHOBa [yis
W3YYCHUS JIMYHOCTHOTO ¥ JYXOBHOTO CTAaHOBJICHUS CHOHMPCKOTO
WHTEJUTUTeHTa BTOpoi momoBuHBI XIX — mawama XX B. [3, 4], kak
OTpaXEHUE PErHOHAIBHOTO KHIDKHOTO Jema [5, 6]. WM3ywamuch
OTJICJIbHBIC YaCTH KOJUICKIIMU, HAIPUMEp, JTUTOrpadupoBaHHBIE PAOOTHI
I[I.M. Komaposa [7], kHuru mo cubupeBeneHuro [8], Tomckue [9],

! Crates HanucaHa pu (pMHAHCOBOH MomIepKKe rpanTa PTH® (pernoHabHbIi)
Nel6-14-70001.

2 Cm. o mem: [1].

> Mut npunepxuBaemcs MHeHuUst [1.H. bepkoBa o Tom, uTo «Oubmmodma» k mo-
HATHIO «KHUTOJI00» J100aBsieT maoc coOnpaTeIbCTBa.
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kpacHosipckue uznanus [10], uzganus IL.U. Makymmna [11], yueOHas
muteparypa [12]. [JlaBas oOuryr0 xapakTepUCTHUKy OHOIMOTEKH WIIH
paccMaTpuBasi ee B OTIENBHBIX aCleKTax, HCCICAOBATEIN HEOJHOKPATHO
MOJYEPKUBAIIM, YTO OHA SBIIACTCS SPKUM OTPAXKCHUEM YHTATEIHCKHX
HUHTEPECOB TOMCKOM WHTCJUIMTCHIUH, XapaKTCPHBIM IIPCACTABUTEIIEM
KOTOpOH, Oe3ycioBHO, siBiisieTcs ['.K. TroMeHIIeB, OTTUYaBIIHIICS B CBOCH
JKU3HEJCATEIIFHOCTH JIyXOBHOW AKTHBHOCTHIO, ITOCBATHBIIUIA ceOs
00pa3oBaHMIO M CaMOO0Opa30BaHMIO, MPOCBEUICHUI0 M CaMOPAa3BUTHIO.
OxoHunBIIMiA cHavyana ToOoibckyro TumHasuio (1861 1.), a moroMm
¢u3uKo-MareMaTuUecKuii  ¢axkynprer  KazaHCKOro — yHHBepcUTETa
(1866 T.), TroMeHIIEB MpPOCITYKWU1 JBa rofa B TIJaBHOM YIPaBICHUU
3amagoit Cubupu B Owmcke (1866—1868 rT.), yduUTENbCTBOBal B
KPAacHOSAPCKON KJIACCHYECKOM TUMHA3WHM (IIPErnojaBal MaTeMaTHKy U
eCTeCTBeHHYI0 ucTopuio B 1868-1870 rr.), B MyXKCKOH M IKEHCKOMH
TOMCKHMX TMMHa3usX (¢ 1870 r.), 3aBeaysi OTHOBPEMEHHO THMHA3UYECKOM
oubnuotekor (mo 1874 r.). C 1877 mo 1907 r. sABisICS AUPEKTOPOM
TOMCKOTO AJICKCEEBCKOIO pPEAJBHOI0 YUYWIHWINA, B KOTOPOM €ro
YCUIIUSIMHU Takke ObuTa co3maHa Xopoinas oubmuoreka. C MepBBIX JIET
cBoero obOyuenuss B Kaszanckom yHuBepcutere (T.e. ¢ 1850-x rT.)
TromeHIleB Hayan coOMpaTh KHUTH JUIS JHYHOH  OUOJIHOTEKH.
OO0ECIIOKOCHHBI PEBOIONIMOHHBIMA  COOBITUSMU, OH TEPEelacT CBOE
KHIXKHOE coOpanue, nmByms maptusimu, B 1918 u 1925 rr., B Hayunyro
oubmoTexy TOMCKOTO YHHUBEPCUTETA, MOATBEPIKIAs MBICTb O TOM, YTO
6101MOUIBCTBO MO CYTH CBOEH siBJIeHHE o0IecTBeHHOE [13].
Omnpenernsis TN TMYHOTO KHIDKHOTO coOpanust TroMmeHIeBa, cienyer
OTMETHUTH, YTO OHO coYeTaeT B ceOe Mpu3HAKM pabodei, CriernaibHOM,
YHHUBepCaJIbHOW W Oubnuodpuinbckoil 6ubmmorexku. C OAHON CTOPOHBI,
oubimoTeka TroMeHIleBa OTBedaeT MPO(ECCHOHAIBHBIM HHTEpPEcaM ee
BJIAJeNbIIa; IIEAarOTHIECKUM, €CTECTBEHHO-HAYYHBIM. OHA OTpaskaer ero
3aHATHS METECOPOJIOTUCH, KPACBEICHUEM, YUACTUE B CTAPECUIIINX HAYYHBIX
obmectBax Poccum — Wmmeparopckom Pycckom reorpagpuueckom
obmiectBe, Mmmeparopckom BoJBHOM >KOHOMHUYECKOM 0OIIecTBe, a
TaKkKe B TOMCKHX OOLICCTBEHHBIX oOpranmsanusax: B OOmecTse
ecTecTBOMCIbITaTeNeld M Bpaueld, OOIIecTBE MOMEYEHUS O HAYyaIbHOM
oOpazoBanuu, OOmIecTBe CONEHCTBHS (PU3UUIESCKOMY Pa3BUTHIO M T.1.
C npyroif  CTOPOHBI, HWCCIEOOBAaTENH  CIPABEIJIUBO  OIPEIEIIOT
6ubmmorexy TioMeHIeBa Kak OHOMHOQIIBCKYIO, IIOCKOJIBKY OHA
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«COAEPKUT KHUKHBIE PEIKOCTH» M OTIMYAETCS O0COOBIMH «CIOCOOaMHU
komruiekToBaHus» [14. C. 266].

I' K. TromeHmeB coderan B cede ynTaTenss, KHATOBEAA U BIyMYHBOTO
coOupatens OMONMOTEKH, KOTOpas OTJIMYAeTCd Yy HEero XOPOUIMM
MoI00POM KHHT, XapaKTePH3YIOUIUM €ro JIMYHOCTh. Takux codupareneii
II.LH. bepkoB, aBTOp HECKOJIBKHX KHUI II0 HCTOPHU PYCCKOIO
O0uOIMopMIbCTBA,  HaA3bIBAl  «IPOCBEIIEHHBIMH  OMOIMODUIaAMI.
Paccyxkpmast o HUX, OH IIMCAl: «...COOMpaHHE XOpOIIeH, IICHHOMN
OuOIMOTEKH — 3TO OONBIIOH YeIOBEYECKHH TPYyI», B KOTOPOM
OTPaXarOTCs  «YMCTBCHHBIC WM  XYJOXXCCTBCHHBIC  HHTEPECHI...
coOuparens, ero “nuuo” kak Oubnuodunay [15]. B cBazu ¢ atuM
NPEACTaBIACTCS HEOOXOAMMBIM paccMaTpWBaTh B HAIled cTaTbe
npoOJIeMBI INTEPaTyphl, KHUTOU3TAHUS, YTCHHS U OUOTHO(HIbCTBA KaK
CHUCTEMHO B3aHMOCBSI3aHHBIC.

% %k %k

OO0menpru3HaHHBIM TEMATUYESCKUM sIpoM OuOnmuotekn TroMeHIeBa
ABISOTCS KHUTH 0 CubOupu. [To BUAOBOW THIOJNOTHH OOJNbINAs YaCTh
KHAT OTHOCUTCA K HAy4yHbIM, Hay4YHO-IIOMYJISPHBIM, Yy4eOHBIM,
CIIPaBOYHBIM, HOPMaTHBHBIM, BEJIOMCTBEHHBIM, 0OIIECTBEHHO-
nonuTHYecKnM n3ganusiv' . OgHaKo, OyZly4d HCTUHHBIM UHTEIJUTUTCHTOM,
TiOMEHIIEB HUKOTJa HE 3aMBIKAJICS B CBOCH MpPO(QECCHH, KEPTBYS il
KyJbTYpHBIMHA OOIICYEIIOBEUECKUMHU IICHHOCTSAMH, O 4YeM Kak 00
00s13aTeNIBPHON  XapaKTEpUCTHKE PYCCKOTO  HWHTEIUIMTCHTa  IHCAT
J.C. JIuxaueB B crarbe «O pyCcCKON WHTEIUTUTEHIHMW»: «5l OYEHBb LIEHIO
npodeccruoHanoB U mpodeccuoHaNn3M, HO 3TO HE BCEr/ia COBMAIACT C
TEM, YTO s Ha3bIBAK0 HMHTEIUIUTEHTAMH W WHTCJUTUTEHTHOCTBHIO. S OBI
CKa3aJ elle W TaK: WHTEJUIMTEHTHOCTh B Poccum — 3TO Tpekie BCEero
HE3aBUCUMOCTh MBICIIA TIPU  €BpONEHCKOM oOpazoBanum» [16].
bubmmoreka TromeHIleBa JAEMOHCTPHPYET HMMEHHO OTH CBOWCTBa ee
BIIAZICNIblIa — HE3aBUCHUMOCTHh MBICIH, HIMPOTY KPYro3opa M JTyXOBHBIX
WHTEPECOB, MIyOuHy no3HaHUH. OCOOEHHO SPKO 3TO OTPAXKAIOT U3JAHUS
XYJI0KECTBEHHOM JTUTEPaTypHI, cobOupaBimecs MaTEMaTHKOM,
MeteoponioroM, kpaesenoMm [.K. TioMeHIEBHIM Ha TPOTSHKEHUH BCEU
)ku3Hu. Ha mepBbIfi B3rmAg WX B OMONHMOTEKE HE Tak MHOIO IO

! Cm. 06 9Tom mozpobree: [14. C. 266-268].
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CPaBHEHHUIO C JPYTHMH BHJIaMHU, TeM Oosee coOpaHHue JUTepaTypHO-
XYJO)KECTBEHHBIX ~ M3JaHWi TroMeHIleBa BUAWTCA Kak IIyOOKO
NPOAYMaHHOE, C XOPOIIMM COCTaBOM KHHUT U aBTOPOB. B HeM ecTh CBOA
JIOTHKA COOMpaTeNbCTBa, KOTOpas MPEXe BCEr0 IEMOHCTPUPYET JIFOOOBb
BJIQJIeNblIa K M3JIaHUSIM XYJOKECTBEHHOW JINTEPATYPhl KaK K SIBICHHUIM
KyJbTYypbl TOW WJIM MHOM 3MOXH, K TEM MBICISAM M YyBCTBaM, KOTOpbIE
nepeJaHbl B HUX colepkaHueM u (OopMOW COYMHEHHs M KHUTH, Ha
CTpaHMIIAX KOTOPOH 3TO COYMHEHHUE OIyOIMKOBAHO.

Ckopee Bcero, M3laHusl XyJO’KECTBEHHOM JUTEparypbl IUIsl CBOEH
oubmmorekn TrOMEHIEB NpHOOpETaT HEe Kak peaKde, a Kak ICHHBIC,
urparomme, ¢ ero TOYKM 3pEHHUs, BaXHYI XYJI0KECTBEHHO-
JUTEPaTypHYIO POJIb B Pa3BUTHUU 3allaJHON U PYCCKOM JIMTepaTypsl U B
€ro JIMYHOM CaMOOOpa30BaHUU U CaMOpPa3BHTHH. BeposTHO, cobupanuch
COYMHEHUS W KHUTH, UHTEPECHbIe, HPAaBSIIUECS, MPEICTaBIIIOLINECS
XOpOUIMMH HWMEHHO WX BIaJeblly. MexIy TeM B KOJUIEKIUU
TroMeHIIeBa OKa3aJHCh COOPAHHBIME VHUKALbHbIE XYOOIICECMBEHHO-
aumepamypHuie uzdanusi XIX 6., KOTOpbIE CEroJHS MOXHO MpPU3HATH U
PEOKUMM, U LEHHBIMH; W VHUKAJbHLIL COCMA8  UMepamypHbix
coyunenuti, xapakrepusytomuii npencranenue [.K. Tromennesa u B ero
muie (nmpu Beced cyObeKTUBHOCTH JHYHBIX MPEANOYTEHUH) — CUOUPCKOH,
TOMCKOM MHTEJUTMTCHIIUM 00 HWCTOPUHM MHUPOBOW JIMUTEPaTyphl, ¢
(YHKIUSX, MyTSAX Pa3BUTHS, BEPIINHAX M CAMBIX SIPKUX SBICHHUAX .

Hambonee paHHUM 10 BpeMEHH NyONUKaMd B OHOIHOTEKE
TiomeHLeBa ABISETCS M3JaHUE JPEBHEWIIEro W3 COXpPaHUBILUXCA
NaMATHUKOB aHTUYHOM nutepaTypsl — «Wnuane» I'omepa B mepeBoje
H.U. Tmemuua, BemomneHHom B 1829 r. (wacte BTOpas). Kuura
BeimymeHa B Cankr-Iletepbypre B 1861 1. wu3mateneMm U
kauronpoaasueM W.T. JlucenkoBeiM (B Tumorpaduu C. Cenukuna).
OnyOnrKOBaHHEIA B HEll mepeBoj ObUT AOTONHEH <« KU3HEeonmncaHusIMU
T'omepa u nepeBomunka ero Mnuanel Ha pycckuil s3Ik ['Hennua, ¢ ux
noprperamu». M3gaHue WIIIOCTpUPOBaHO 24 pUCYHKaMH AaHIVIMHCKOIO
xynoxxanka Jkx. drakcMana 1O CIOKETaM TOMEpPOBCKOH TOSMBI,

'O jimarexTrKe THYHBIX MHTEPECOB GHOTHOMIIA U ero TOHHMAHHS COLHATEHOMN
3HAYMMOCTH CBOEH OMOIHoibckoit nestenpaoctH eM.: [13. C. 140-141].
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YKpaleHo BHUHBETKOW ¢ 7  mopTtperamMmu  repoeB  Wnmansl,
BBIIPABUPOBAHHBIMU KpyNHeHmuM pycckuM mactepom H.I. VTKHHBIM .

TiomeHLeB Blazen TpeTbUM H3AaHueM mnepeBoga «Mnmagsn»
H.W.Tuenguua. OHO HameyaTaHO C JK3eMIUISpa, HCHPABICHHOTO
NEepeBOAYMKOM M XpaHuBmierocss B Mwmmepatopckoit ITyOmuunoit
oubnmoTeke (HBIHE Poccuiickas HanuoHaibHas OWOMMOTEKa). DTOT
NEPeBOM, CHCNAaHHBIA TeK3aMeTpoOM, B OTJIMYHME OT MPEIbIIyLIero
MPO3anvecKoro mepeBojia, BbimodHeHHOTO M.M. MapteiHOBEIM (1823—
1825 1r.), KaKk W3BECTHO, OBbLT BBICOKO OIICHEH COBPEMEHHHKAMH H
BBIZIEpXKAJI MHOXECTBO (necsiTku) mepem3manuii. B.I'. benuHckuii cam
tdaxt m3ganust W.T. JlucenkoBsiM «nuaner» B nepeBone H.W. ['Heauua
Ha3BaJl «OJaropomHBIM TpeanpusTHem»: «Temeps BCSKU uMeeT
BO3MOXKHOCTh HM3y4yaTh XYJIOJKECTBEHHEHIee CO3J4aHUE XYH0XKECT-
BEHHEHIIEro Hapoaa B YeJIOBEYECTBE, 4YTOOBI y3HATh, YTO TaKoe
UCKYCCTBO, YTO TaKO€ XYyA0)KECTBEHHas KpacoTa U u3siecTso» [17.
C.493]. CoOcTBeHHO O TepeBOZe B 3aMeTKe beluHCKOro YwuTaem
cnenymwiiee: «KoHeYHO, HUKAaKOH MepeBOi HE 3aMEHUT MOAJMHHUKA, U
TeM Oosnee Takoro, kak “Unmanma”, rae Bc€ — wusgmHbBIE 00pas3bl,
BBIPQXKEHHBIE Ha S3bIKE II0 MPEUMYIIECTBY XYyAOXKECTBEHHOM, IIO
MPEUMYIIECTBY CO3JaHHOM JUIA H3SIIHBIX 00pa3oB; HO €ClH Lejb
nepeBoia €CTh JIaTh MO BO3MOKHOCTH OJIM3KOE TOHSATHE O TOJJIMHHUKE,
To ['Hequy OiMCTAaTENFHO JOCTUT 3TOHM IIETH, U €r0 TPYA eCTh BEIMKHI
MOJIBUT, JENAIOIIMKA YecTh 1eslol Hauuu. B ero mepeBoae BeeT KU3HMIO
OPEBHOCTH, M 3Ta KHM3Hb MOIIHO OXBAaTBIBAET IyX YHTATENs; B €ro
oOpazax MBI BUAUM W MPOCTOAYIINE U IUIACTHYHOCTH, KOTOpPHIC OJHU
MOTYT Hagesmyp KUBOE CO3EpLIAaHUEe ITUBHOIO MHpa XYJOXKECTBEHHOM
I'peum» [17. C. 494]. B «Jluteparypnoii razere» (1830. Ne 2. 6 sHB.)
A.C. Ilymkun nwucan: «HakoHer BbIIIENT B CBET Tak JABHO U Tak
HETepHeNuBo OXuaaHHbId mnepeBox Mnumanel! Korma mnucarenm,
n30aJl0BaHHbIE MUHYTHBIMH YCIleXaMH, OOJBLICI0 YaCTUIO YCTPEMUIIUCH
Ha OnecTsiue Oe3/IelKu, KOrJa TalaHT YyXKAaeTcs TpyAa, a Moja
npeHeOperaeT odpa3maMu BEIMYABOH IPEBHOCTH, KOTAA MO33US HE €CTh
OnaroroBeifHoe CIyXeHHE, HO TOKMO JIETKOMBICIIEHHOE 3aHATHE, — C

' B.I'. Benumckuii nan BBICOKYIO OIEHKY WJUTIOCTPHPOBAHHMIO KHHUTH: «O4epKu
®drnakcMaHa yAMBHTEIBHO MOMOTAIOT NMPOHHKHOBEHHWIO B 3TOT MHp IIIACTHYECKOH,
ocs13aeMOH KpacoThl, KOTOpas Halllla cebe Takoe MOTHOE BEIPaXKEHHE B CKYJIBITYPE, —
U I. JIUCEeHKOB OKa3al BEJIMKYIO IOJIb3y PYyCCKOMY IIPOCBEIICHHIO, MPHUIOXKUB HX K
cBoeMy uzganuio “Umuansr”» [17. C. 494].
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YyBCTBOM INIyOOKMM YBa)KCHHsI W OJIaroapHOCTH B3MpacM Ha MOJTa,
ITOCBATUBLIErO TOPAO JIyYIIME TOJbI XU3HU UCKIIOYUTENBHOMY TPYAY,
OCCKOPBICTHBIM BJOXHOBCHHSIM H COBEPUICHHIO EIUHOTO, BBICOKOTO
nojsura. Pycckas Mnuana mepen namu. [lpuctymaeM K ee WU3ydYeHHIO,
z[a61>1 CO BpPEMCHEM OTJAaTb OTYET HAIIUM YUTATCIIAM O KHUIE,
JIOJDKEHCTBYIONIEH MMETh CTOJbh BaXKHOE BIMSIHUE HA OTCUECTBEHHYIO
cioBecHOCThY [18].

B O6ubmmorexke TromeHIleBa MMeeTCsl €Ile HECKOJIbKO TMaMATHUKOB
aHTHUHOH smrTeparypsl. Cpeid HEX — W3jaHme Tpareamd «Meges»
EBpununa B mepeBoe ¢ npeBHerpedeckoro, BeimoanenHoM J[.C. Mepex-
KOBCKMM B 1895 1. M omyOnmKoBaHHOM B 3TOM ke Tronay B «BecTHuke
EBponbi». B 1902 r. oTpenakTHpoBaHHBIN TEPEBO/ 1MO3Ta (HAPSILY C €ro
OPYTUMH TIE€PEBOJAMH AaHTHYHBIX Tpareuil) OBUI IOATOTOBICH K
usganuto  «ToBapuinecTBOM “3HaHME” H OTIEYaTaH B CaAHKT-
nerepOyprckoit Tunorpadpuu H.H. Knobykosa. Ota kHura n okasauach B
koyuteknuu TromenneBa. OHa COACPIKUT MHOTOYUCIICHHBIC YATATEIbCKIE
MOJYEPKUBAHUS M OTYCPKHBAHUS B TEKCTE W HAa IMOJSIX, KOTOPEIE,
0€3yCIIOBHO, 3aCITyKHBAIOT OTIEIBHOI0 aHAIN3A.

Kpome TOro, Ha3oBeM WUCHEMIPEHHYIO IIOMETaMH BIaJENbIa
«Auenny» Beprumis’, KoTopyio, BCIeX 33 BOIBTEPOM MHOTHE [0 CHX
IOp CpaBHMBAIOT ¢ mo3Mamu l'omepa. Tomckmit Oubamodun Biagen
«Ouenpnoii» B nepesoae M.I'. llepmeneBnua. Kuura Beimuta B Bapmase
(Tumorpagus Bapmagckoro ydeOHOTo okpyra) B 1868 r., XoTs mepBas
nyOJMKalys 3Toro nepeBoja cocrosiach B «CoBpeMeHHUKe» B 1851—
1852 1r. (1. 30-36). DTO OBUI BTOPOW MO CYETy IOJHBIH MEPEBOJ
«OHeunpl» B Poccuu, chenmaHHBIA MO TPOIIECTBHH IIOYTH CTa JIET CO
BpPEMEHH IIepBOrO MepeBojia I03MbI, NpuHayiekamiero B. IlerpoBy
(1781-1786). On BmepBble OBLT BHINOJHEH Pa3sMEpPOM IOMIMHHHKA —

reK3aMeTPOM.
DTOT mepeBoj| TaKKe ObUT BBHICOKO OIIEHEH COBPEMEHHUKAMH. «...51
JOJDKEH 00paTuTh OCOOCHHOE BHHMMAaHHWE uYWTaresieid, — Tmcal

N.N. T1anaeB B «3ametkax HoBoro Ilo3ta o pycckoi KypHAIHCTHKEY, —

' O xpansmemcs B 6ubmHoTeke TioMeHIeBa mepeBoae «Omucceny ['oMepa, Bbl-
noiaHeHHOM B.A. JKyKOBCKUM, CM. BO BTOPOI YaCTH CTaThH.

? Kuura 6511 BHEMATENBHO IPOYMTAHA, MOJKHO JaKe CKa3aTh, H3ydeHa TIOMeH-
LEBBIM OT Hayaja JI0 KOHIIA, O YeM CBHUJETEIBbCTBYIOT MHOXKECTBO Pa3HOOOPA3HBIX
TIOMET U 3allUCH Ha IOJISX, YTO TaKoKe, Hapsmy ¢ u3maHumeM «Menem», TpeOyer oT-
JIETTBHOTO NCCIIEA0BAHMS.
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Ha TMPEBOCXOAHBIN, UCTUHHO TOITHYECKHUI M HEOOBIKHOBEHHO BEpPHBIH
MOAJIMHHUKY TIEPEBOJ] BHUPTHIMEBON ,, DHEUJBI, TedaTaloluics B
,CoBpemeHnnuke”“ (3troT mepesox npuHamnexut W.I'. IllepmeneBudy)»
[19. 1851. T. 30, Ne 12, ota. 5. C. 157]). OueHb BBICOKYIO OLIGHKY
nepesoay lllepmeneBuva man npodeccop B.M. Moaectos B «JIekiusx
M0 WCTOPHHM PUMCKOW yuTepatypbd» (1888 r.). BMmecte ¢ TeM onuH u3
OmmKalMX  MPOJOJDKATeNIe  MepeBOJYECKON  pelenuuu  MO3MBI
Beprunus B Poccun A.A. ®er, uznaBmmii cBoil nepeBosi «HEUABD B
1888 r., HazeiBam mepeBox lllepmeHeBu4a «IPOCTBIM  BOJBHBIM
nepeckasoMm conepxkanusy (1. mo: [20]). O6 3ToM ke MHOTO paHbIIIe
@era nucan B H.A. J1o6ponto00B B CBOEM CTYAEHYECKOM COUYMHEHUH (B
1853/54 yu4.r.), KOTOpOEe OBUIO TOCBSAIICHO IMOCTPOYHOMY CPaBHEHHIO
nepesona lllepieneBrya ¢ nOmTHHANKOM' . CIIPaBEUTMBOCTH DAy
cleqyeT TpPUBECTH  IepeBoaueckue  ycraHoBku  LllepmeneBuua,
U3JI0KEHHBIE UM B IIPEJMCIOBUU K cBoeMy nepeBony: «IlepeBon Moil He
€CTb CTPOro y4YeHbIH Tpy . <...>. DTO HE MOACTPOYHBIN MEPEBOJ KaXkI0r0
CTHXa OTHAEIbHO CO BCEBO3MOXKHBIM COXpPAaHEHHEM TMOpAIKa CIIOB
MOJUTMHHUKA; 3TO U He OyKBaNBHBIN mepeBo <...> [IpumaBars CIHITKOM
MHOTO 3HAuYeHHs OTHCIBHBIM CJIOBaM, B ymepd Menoi MBICIH,
JKEPTBOBAaTh SICHOCTHIO M BEPHOCTBIO CMBICNIA pajd MeAaHTUYECKON
TOYHOCTH <...> 3HAQYMT, s MOJIarar, NCKakaTh MOMIMHHUK <...>. 3amaya
NIEPEBOAYNKA BOCIPOU3BECTH MOUIMHHUK, HO HE MHAUe KaK B IyXe TOro
A3bIKa, Ha KOTOPBII mepeBoAMT. <...> A A TOro yToObl HE BIACTh B
OIHYy W3 JBYX KpalHOCTEH; TO ecTb, 4TOOBl HE JHIIUTh paccKasa
HEOOXOIMMOW Cephe3HOCTH WM HE MPUAATh €My CIHIIKOM TSDKEIOro,
YUEHOTO TOHA, s HU pa3dy HE MONB30BAICS HHU (PPaHIy3CKHMH, HU
HEMEIKUMH TiepeBoiaMu ,,JHen sl » [22]. CrpaBeaJIMBOCTH XK€ paau
clielyeT HANOMHUTh, 4YTo cmycts 80 JieT, MpUHUMAsCh 3a MEPEeBOJ
«3Oueuns», B.S. bprocos, ananusupys nepesog deta u mocuea0BaBIINN
3a HUM nepeBoa H.J[. Ksamnuna-Camapuna (1893 r.), BHOBb CTaBHUT
BOIIPOC 00 a/IeKBaTHOCTH IepeBoia Mo3Mbl Beprumms [23].

I"'K. TromeHIIeB OBLT BIIAETBIEM €IIe OJHOTO BeChMa IOIMYJIIPHOTO
y udrarened wu3gaHus «OHeunp» — «BuprunueBa DHeupa, Ha
Mayiopoccuiickuid s3bIk mepenoxkeHHas M. KotnspeBckum» (XapbKos,
VYuuBepcuterckass tunorpadus, 1842) c¢ mnpunoxenueM «CioBaps

! 9TO COYUHCHUEC BIICPBLIC 6I>IJ'IO OHy6J’II/IKOBaHO TOJIBKO B COBETCKOC BPEMSI, CM.:
[21].
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MaJOPOCCUMCKUX CJIOB, COAEpXKalMxcsi B OJHeHge, C PYCCKUM
nepeBogoM» (comepxkut Gomee 1000 cioB)'. D10 GBLIO MEpBOE MOMHOE
(mocmeptHoe) wuzmanue «Oueunbl» W.II. KotmspeBckoro, koTopoe
CeroIHd CYMTAeTCs TMEPBbIM COYMHEHHEM HOBOW  yYKPaWHCKOM
JTUTEPaTyphbl, HAMHUCAHHBIM €€  TEepPBhIM knaccukom”. COYMHEHHE B
6 yacTax, NPOAOJDKAIOIIEE MHOTOJIETHIOK €BPOINEHCKYI0 TpaIuLMIo
UPOUKOMHYECKUX «IEPeCcKa3oB» TMOAMBI Beprunus, sBisSeTca ee
NoJIpayKaHUeM B Jyxe OypJiecka: Co3laHHOE Ha OCHOBE JIeTeH bl 00 JHee,
MEPEeHECEHHON Ha YKPAWHCKYIO MOYBY, OHO B IIYTJIMBOW OPUTHHAIHHOU
(dopme oTpaxaeT OBIT, 00BIYaN, HPaBBl YKPAHHCKOTO HapoOa.
3amagHoeBponeiickas nuTeparypa dmoxu Bospoxaenus mpen-
cTaBjeHa B OmbOnmoTeke TroMeHIIeBa TONBKO OIHOW KHUTOM, HO 3TO —
n3nanue mnepBoi dactu «bokecTBeHHON komenww» Jlante Anumrbepw,
OTKphbIBaroILel eBponeiickuii Peneccanc B nutepatype, «Am». ToMmckuii
6ubnmodun Bragen myobnaukanuei nepsoro B Poccum mosnHOro nepesoja
KaHTHKA «Azy»°. OH ObLI CHEIaH C UTANbSHCKOTO S3bIKA mpo3oi (1o
3ameuanuto M.H. Tonenumena-Kyry3oBa, ¢ mONBITKOM, OJHAKoO,
COXPaHUTh KOHCTPYKIIMH UTAJbIHCKUX MPEAToXeHuH [25]) U HanedaTaH
B 1842—1843 1r. B cankT-nieTepOyprckoit Tunorpaduu E. Oumepa.
ABTOp nepeBosa - nucareIbHHULA u NepeBoAYMIIA
E.B. Kosnorpusosa, my0nukoBaBmascs moa rncesgonumMoM @. dan-/Tum,
KOTOpBIM TONIHCaH W TmepeBon «Apna». MmenHo Omaromapst 3ToMy

B Ttekcre mosMel Ha ¢. 5 W 6 KapaHIANIOM MOMYEPKHYTHl HECKOIBKO
MPOCTOHAPOJHBIX BBIPAKEHUI M MalOPOCCHUICKUX CIIOB»: XOmb KYObl, ms2y 0as;
Dues ne mobuna cmpax, Bun wiebloko nopoowisuiu 406Hul.

? B 6ubmrorexe TIOMEHIIEBA MMEETCS EIIe OfHO H3IaHHE YKPAHHCKOTO aBTOpA:
mecrtod ToM Coumnenuit I'puropus ®Penoposuua Ksutku — «Jlpamatuueckue
counHeHus: ['purbka OCHOBBSIHEHKa», M3AaHHE XapbKOBCKOTO YE3IHOTO 3€MCTBA B
MOJIB3y HApOJHOTO YYMIMING, YYPEXKJISHHOro Ha OCHOBE B IaMsATh I puropus
®enoposuua Keutku (OcHoBbsiHEHKa) (XapbkoB: Tunorpadus 3unsoepbepra, 1894).
B »stomM TOMe omyOnMKOBaHBI ~CleAylomue Mpou3BeneHus:: «CBATaHHS Ha
lonuapuBum», «lllupa m1060B», «boW-)KMHKa» Ha YKPaWMHCKOM SI3BIKE B
TPAaHCINTEPAlM CHMBOJIAMH PYCCKOTO SI3bIKa, OCTANbHBIE IIPOM3BENCHUS W
ounorpadudeckuii ouepk, HarmucaHHbI C.D. PycoBbIM, Ha pycCKOM SI3BIKE.

® Panee PYCCKHMIA YHTATENb MOT MO3HAKOMHUTBCS TONBKO ¢ «OTpBHIBKOM U3 3-i
mecHn mooMel “An”’» B mepeBoge ABp.C. Hopoma, omyOmukoBaHHBIM B «ChIHE
oreuecTBa» 3a 1823 1. [24. Y. 87, Ne 20. C. 183-188]. [lepeBon caenan TepuuHaMu,
QICKCAaHJIPUIICKUM CTHXOM, B JyXe (hpaHIy3cKOH TpaJUIUH IIepPeBOAa COYNHEHHS
Janre.
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NEepeBOAy, OTIAMYABLIEMYCSl TOYHOCTBIO  IEpelayd  COJAepKaHUA
MOJUTMHHUKA, €ro SKCIPECCUBHOTO CTWIIS, OHA BOILIA B HCTOPHIO
pycckoii nuteparypel. Ha mnepeBox otknukaymuch I[I.A. IlnetHes,
B.I'. benmunckuii, C.II. IlleBbipeB u ap. B uactHOCTH, benuuckuit
OTMETWJI OJNIM30CTh TEpeBoJa K TMOJUIMHHUKY M BEPHOE peIlIeHHE
KonorpuBoBoit  mepeBomuth «An» Jlante TpoO30H, MOCKOJBKY
MEPEeBOJAUTh BEIIMKOTO I03Ta CTUXaMH CMOXET TOJBKO  MOAT,
PaBHAIOIINNCA C HUM TanaHToOM . [leBbIpeB, omyOJMKOBABIIMK TIEpes
9TUM CBOM CTUXOTBODPHBII IIEepeBOX JBYX IECEH «AJa», B PELEH3UH Ha
nepeBoa KonorpuBoBoi, HampoTHB, COCPENOTOUMIICS Ha MNOAPOOHOM
aHaJlu3e JOMYIIEHHBIX B HEM OLIHOOK [27], B CBSI3U C YEM HMCCIEI0BATENb
TBOopuectBa Jlante m ero penemnuuu B Poccum A.A. AcosH B cBoel
MoHorpaduu numier: «BuaumMo, HecMOTpst Ha 00BEKTHBHOCTD OTAEITBHBIX
3ameuyanuii [lleBbipéBa, ero oOmas omeHka Ttpyaa KosorpuoBoii
OKa3aJlach HECKOJIbKO MPUCTPACTHON U CIUIIKOM CTPOTOW», pacxodsch C
MOJIOKUTENBHONW OLIEHKOM MHOI'MX COBPEMEHHUKOB MEPEBOMUMLBI U
COBpPEMEHHBIX yueHbIX [28].

Wsnanme oTkpbiBacTcsi BBepeHueMm, HalMCaHHBIM YHWHOBHHUKOM
MunuctepctBa rocyaapctBeHHbIX umyniects [[.H. CtpykoBsiM, KOTOpOE
A.A. AcosiH Ha3bIBAET «OJHOU M3 OCHOBATEJIBHBIX Pa0OT, 000OIIUBIINX
MaTepualibl HOBEHINIUX JAHTOBEMYECKHX  HCCICAOBAHHA»  «IOCTE
mucceptarmi  C.I1.  IleBeipéBa “JlanT m ero Bek” (1833-1834),
3aCITy’KUBIIEH MPH3HAHKE HE TOJIBKO OTEUECTBEHHOH Mpodeccyprl, HO U
3apyOeXHBIX CIeNUanucToB» [28]. BBeaeHue mpelncTaBiisseT YUTATENIO
KHUTH aHan3 «boxecTBEeHHOW KOMeIuu», KaHp KOTOPOH onpenesnseTcs
3leCh KaK XpHCTHaHCKas omormes. [Ipobmematuky mnosmel CTpyKoB
CBOJIUT K uaee 60pbObI 3eMHOro M HebecHoro (myxoBHoro). CpaBHHBas
npoussenenue Jlanre ¢ «OHeunnoi» Beprunmus, >kaHpoBble TpaauLUH
KOTOPOH BO3POJMIINCH, CITYCTSI MHOTHE T'O/Ibl, HIMEHHO B «b0KE€CTBEHHOM
komenun», CTpyKOB OYEHb TOYHO MHILIET O MPUHLUUMHAIBHOM OTJIMYHH
peHecCcaHCHOro couMHeHus JlaHte oT aHTU4YHON mo3Mbl Beprunusa. On
BUJUT €0 B TOM, YTO B 1o3Me JlaHTe, BIEepBbIe B UCTOPUU JIUTEPATYpBI,
[JIaBHBIM T'€pOEM CTaHOBUTCS caM aBTOpP, B HEll HACTOWYHMBO 3BYYUT €ro

LCm. peuensuto B.I'. benunckoro «”’boxecrBennas komenus” Jlante Anuruepu.
“An”. Ilepes. ¢ uran. ®. Gan-/luma <E.B. Konorpusosoii> (1843) [26. T. 6. C. 665].
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rojioc, €ro aBTOPCKas MO3WIMS, MO3BOJSIONIAS COOTHOCUTH JHYHOE M
BCGOGH_[eel.

Bo Bsenenuu HaxoguM UuTaTelIbCKHE IOMETHl TroMeHLeBa,
caenaHHble KapaHpaamom. ['amoukoil (MM OTUYKONW — V), KOTOPOH, Kak
MPaBUII0, 0003HAYAIOT COTJIACUE HJIU TIOBBIIIEHHOE BHUMAHHUE, OTMEYCHBI
mBa a03ama Ha c. IX m XI, comepxamux BecbMa CBOECOOpa3HYIO
CTPYKOBCKYIO MHTEPIpETALMIO OMUCaHus ycTpoiicTBa Ana, Yuctuiuia
n Pas B «Komemum» Jlante W 53BOJIOLMH, KOTOPYIO IIpPETEPIIEBAET
MHOTOTpaHHBIE ~ 00pa3  Tepos, MPOABUTAIOMIETOCS IO  ITUM
MPOCTPAHCTBAaM H BBIPAXKAIOIIETO TAKHM 00pa30M aBTOPCKYIO HO3UIIHIO:

C. IX. JlaHTe J&aeT TMOJHBIM aHaAJIM3 HAIIACTOBAHUS 3EMJIH U
CBOMCTBa 3eMeNb U KaMHEH, OCTENEHHO yIriIyOJsisich BO BHYTPEHHOCTb
36eMHOTO Iapa, OH TOBOPHT O BOJe, NECKe, JKejie3e, TIpaHHuTe, O
MHUHEPAJBHBIX TOPSYMX MCTOYHMKAX, a ra3ax, O IOJ3EMHBIX ITyCTOTax,
00 OrHE M HAKOHEIl O BEYHOM JbJE, 3aKJIIOUYCHHOM B IIEHTPE 3EMIIH.
B uncTHnMIne, MOCTENICHHO OTAEGNSACH OT 3EMIIM M BOCXOIS B 00JIacTh
cBera, /laHTe mocTeneHHO cOpachIBaeT ¢ ce0si OpeMsi 3eMHBIX TPEXOB U
MIOMBICIIOB M BO3HOCHT CaMyl0 HAyKy €CTECTBO3HAHHUSI K BBICOTE
¢unocopun, crpemurcs o mytu OTKkpoBeHHs K enuHOMy Hawamy, Bcé
coTBopuBLIeMy. B unctunmmie OoTaHuka M (HU3HOIOTHA 3aHUMAIOT
Oosiee Mecta; B Pae Bce 3TH HayKM YCTYMalOT MECTO acTPOHOMUH,
MeTapH3uKe U OOrOCIOBHIO.

C. XI. SIBnsisick B 3TUX KapTUHaX 1odToM U duinocodom, [Janre B
HUX K€ SIBJISICTCS] M BEJIMKUM MOJIUTHKOM: OH KHBOIIMCYET YeJIOBEKa HE C
OJTHOI1 ero MaTepuaIbHOM 1 HPAaBCTBEHHOW CTOPOHBI, HO M KakK YelloBEeKa
BEIMKOW HapoAHOW cembH. CBHIETENb KPOBaBBIX 30JI, pa3AMpaBIINX
Wranuio, 1 y4acTHHUK B HHUX I10 CHJIE OOCTOSATEIBCTB, OH AyMall yKacHYIO
MOHApPXHIO, W300pa3MB €€ B CBOEM aJ€ W IUICHHUB YMBI IIPEICCTHIO
OOIECTBEHHOrO0  ONAroJeHCTBHS  MOJ ~ CEHbIO  MOHAPXHIECKOTO
MIpaBJIeHUs, IBUTh MUpy OnaxeHcTBO HeOecHoro Ilapcrea. Unctunmiie
CIy)XHT W300pakKeHHEM Iepexofja W3 aHapXuh K CIHOKOWCTBHIO
OOILECTBEHHOMY.

N3nanue «boxecTBEHHON KoMemuw» w3 Oubmuoreku TroMeHiesa
3aMeYaTeNbHO €Il U TEM, YTO COJCPKHUT MapajuiebHbIA TEKCT COUYMHE-
Hus JlaHTe Ha UTAITBSHCKOM SI3BIKE, a TaKXKe mpuMedaHus u 31 uurroct-

' lloapo6Hee o cratbe J.H. CTpykoBa cM. B Monorpaduu A.A. AcosHa [28].
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paLuIo — JINHEWHBIE TPaBIOPBI aHIIMMCKOro XyaoxkHuKa k. PrnakcmaHa,
MpOoCIaBUBIIErocs WTocTpausmMu k ['omepy, Scxury, JanTe.

Bonee mupoko B KHMXKHOM coOpaHuM TrOMEHIIEBa NpeICTaBICHbI
W3JlaHUs COYMHEHWH 3amagHoeBponeickux aropoB XVII B. Ilpexne
Bcero cneayer Ha3path noamy «llorepsiHubiii pait» k. MunbsToHa,
«mepBoro», kak ykaseiBaer FO.Jl. JIeBWH, «aHTIMICKOrO IMO3Ta, MOJY-
YHBILEr0 U3BECTHOCTh M mepeBoauBiierocs B Poccum» [29]. Kuura BbI-
nymeHa B Cankt-IlerepOypre B 1871 r. n3garensmu H.I1. KopabneBbim u
M.H. CupsikoBbiM, oTriedarana B tunorpaduu B. HycBambra. B pykax
TioMeHIIeBa OKa3aloCh M3JaHUE IIATOr0 MO CUETy IEepeBOAa IO3MBI
Munbrona, npunagexamero C.M. IlucapeBy. MHOXeCTBO MepeBOJOB
«lloTepstHHOTO pas», caenaHHbIX OpeumylnectBeHHO B XIX B., cBupe-
TEJNbCTBYIOT O HEOObIYaliHOW MOMyJISIpHOCTH B Poccuu 3T0ro counHeHus,
CTaBsILEro Ha MaTepuane OuONEHCKOW NereHAbl Ba)KHEHIINE BOIPOCHI
OBITHS, YeTTOBeKa U O0IIeCTBa, UX PA3BUTHSL.

[lepeBony IlucapeBa mpeamiecTBOBaNIM TPU NEPEBOAA, CO3IAAHHBIE B
XVIII B.: A.I'. Ctporanosa (1745 r.), npedexta MOCKOBCKOH akageMuun
Awmspocus (CepebpennukoBa) (1785 r.) u @.A. 3aropckoro (1795). Bee
OHHU OBUTH C/IeNaHBI MPO30H, TIEPBHIE IBa MEPEBOIIIINCE HE C OPUTHHAIA,
a yepes3 TeKCT-nocpeaHuk (¢ ¢gpaniysckoro nepesoaa 1729 r. H.-®. [io-
npe 1e Cen-Mopa). IlepBslit epeBo]] ¢ MOUIMHHNKA OBLT BBIMOJIHEH 3a-
TOPCKHM, HO OH TOKe OBII mpo3andecKuM. [1epBBIif CTHXOTBOPHBIH Tepe-
Boa «llorepsaHuoro pas» nosBuica B Poccun Tonbko B konue 1850-x rr.,
OH mpuHauIexKUT nodtecce E.A. XanoBckoil. ITOT mepeBo, npeacras-
TSIONIMKA COOON HEMOHBIA CTUXOTBOPHBIN Mepecka3 0oJiee paHHUX MPO-
3amyeckux mnepeBoaoB ®.A. 3aropckoro u E.I1. Jlronenkol, Obu1 mon-
BEPrHyT pe3koil kputuke co croponsl H.A. Jlobpomobosa. «IlepeBoy ¢
npo3sl r-xu JKanoBckoi — 6e300pa3Heinas CleKyIsIIns, KaKyl0 TOIbKO
MOXHO cebe mpeactaButh!.. TyT Bce ecThb — M 0€3rpaMOTHOCTB, U 0€3-
JApHOCTh, U MpsIMOM oOMaH <..> Hamiu 3amedaHusi UMEIOT BOT Kakoil
CMBICH: 3a4eM I-ka JKanoBckas Bbpasa U3 no3Mbl MUIIBTOHA OTPBIBKH,
U OTPBIBKM JJAJIEKO HE JIydllMe, 3a4eM IepeBesla UX Ha IJIOXHE CTUXH CO
CTapoil PyCCKOW MpO3bl, 3aUeM MepenyTaia Jaxe U To, YTO caMa BbIOpa-
Jla, a TJIABHOE — 3a4eM CBOM BHUPINM H3Jaja MOJ Ha3BaHHEM IO3MBI
Munstona “IloTepstHHbIN pait?”’», — nucan kputuk [31]. V3 mectn nepe-
BOJIOB, TIOCIIEAOBABIIMX 3a repeBogoM KamoBckoi (o konma XIX B.),

' 06 stom cm.: [30].
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TOJIBKO 7B OBbUIM BBIMOJIHEHBI C AHTIUHCKOTO sI3bIKa — MPOgeccopomM
Mockosckoro yausepcutera A.3. 3unoBbeBeM (1861 1.) n C.U. ITucape-
BBIM, U TOJBKO OJIMH U3 3TUX JIBYX — cTuxamu. J10 nepesox C.U. Iluca-
peBa, KOTOPhIN 1 0OHapy)uBaeM B Onbanoreke TroMeHIIeBa.

JlaHHas KHUTa TaKXe COJAEPKUT HEKOTOPbIE YNUTATEIHCKUE TOMETHI
Bhanenbia. B yactHoct, B «buorpadpuun MunbroHay, HanucanHoU [1u-
capeBbIM M OTKpbIBatomied u3ganue, B riaeax I, IV, VI (ma c. XXII,
XXXV, LXVIII, LXIX) uMetorcs momadepkuBaHusi (4epHBIMU YepHHIIA-
MH), OTpakarolipe MHTepec TIOMEHIIeBa K COYMHEHHSIM aHTIIMHACKOTO
aBTOpA, COJIEPIKAIIUM €r0 OOIIEeCTBEHHO-TIOIUTHYECKHE U TECHO CBSI3aH-
HBIE C HUMU PEIIMTHO3HO-(QUI0CO(CKHUE B3TIISIbI:

C. XXII. B 1641 r. BCOBIXHYJIO BOCCTaHHE MPOTHUB EMHCKOIIOB.
MUIbTOH NPUHSII B HEM SHEPTHUECKOE YyIacTHE U Haredartan TpakTar o
Pe!l!O[ZMa!!I/II/Il, Tac 3amumain JUCCUACHTOB, CTOABIINX, IO €0 MHCHUIO
<...> HIXC NPECBUTCPUAH I10 YUCHOCTH U KPACHOPCUHIO.

C. XXXV. Ocobenno 3ameuarenbHbl nucbMa «O TOHEHHH
MPOTECTaHTOB B [IbeMOHTE», KOTOPBHIX HeNb3sl YMTaTh O€3 BOJIHEHUS.
MubTOH TITyO0KO 4yBCTBOBAI IPUTECHEHUSI IPOTECTAHTOB.

Ha c. LXVIII-LXIX Ha mone OTY4EpKHYT KapaHJalloM OOJbIION
(parmenT (maHHBI B niepeBoje [lucapeBa) U3 MOJMTHYECKOTO TpaKTara
Munberona «Defensio secunday, 3HamennTol «BTopoit 3amutey (1654),
KOTOpasl, KaK U3BECTHO, MOSIBUJIACH KaK OTBET MPOTUBHUKAM €T0 «IIEePBOM
3aIIUTH — «3alUThl AHTIMICKOTO Hapoja». TIOMEHIIEBBIM OTMEYEH
IpUBEIEHHbII BO BBeneHun oTpeIBOK, BocmneBaromuii Kpomsers,
KOTOPBIM OTBEpT TUTYJ Kopoiisi U u3bpain cede «rutyn [Iporekropa, T.e.
MTOKPOBUTENISI OTEUECTBAY.

[TonuepkuBaHus B TEKCTE U HECKOJIBKO OTYEPKUBAHUHN Ha MOJSAX (Ka-
panpgamom, yepamiamu) Haxoaum u B [lecusix — I, 11, VI, IX:

C. 2. Tep3aeM 3aBHCThIO, MIICHBEM MPEIBCTAI OH
O6manom [Ipamareps mozeit, B Buae 3mes!
Korza oH 3a ropJ0cTh HU3pHHYT OBLI € HeOa.

' Nmeercs B Bumy «Tpaxtar o Pedopmamyy B AHIIMK U NPHUMHAX, 3a/€piKaB-
LIHX €e».
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C. 39. B cebe co3naBas JOCTATOYHO CHIIEI,
Msl OyeM CTpalnTh HaraaeHueM Hebo,
Bceerna yrpoxas Benuusto [Ipectona.

C. 50. JTrobumsle netu BeecunbHoro bora
HwusBepskeHbI OyayT, Kak MBI, B 3Ty IIPOIACTb,
U ¢ HamMu pa3zensT KeCTOKYIO y4acTh.
PosxeHbe cBOE MPOKJIMHATE OHU Oy YT,
Or1akuBaTh BEYHO MOTHOIIEE CYACThE.
[Noxymaiite, 60TH, TOMKHBI JIb MBI PEIIATHCS
VcnonHuTh HAMEPEHBE BaXKHOE 3TO. . .

C. 191. ITogxomum MbI OJIHIKE M BUIMM JIeC KOITHH,
Bnectamux myToB NX ¥ MHOXXECTBO IIJIEMOB,
VYKpallleHHbIX Pa3HbIM MHIIYPHBIM yOPaHCTBOM,
Kak Oyps Heclucsl, CIUTOIIHBIMU PsiIaMU
Boiicka CaraHbl; OHU JyMalH B ICHb TOT
Wnb cusoit opyxbsi, HiIb HATUCKOM OBICTPBIM,
B3siTh TOpy CBATYI0; — Ha TpOH Beebmaroro,
Bo3BbICHTB 3aBUCTHUKA CIIaBBI [ OCTIOAHEH.

C. 316. Tak, 3Has IeYaIbHBIA UCXO]I IPECTYILICHBS,
He ObIB 1 0OMaHyT, HO JIMIIL OYaPOBaH
Hexnelimero 1ackoi NpeKpacHOW CyNnpyrH,
Anam, kak B 6e3ymbe, Oeper u BKymaer!
3emiIs TOria BHOBB MOTPSICIACH B OCHOBAHBH,
C rimy6oKo0 CKOpOBIO B3IOXHYJIA IPUPOJIA,
IToMepk U BeCh BO3IYX, TSKEIbIE KAl
3akarnaiy, )anoctd OyATo Obl Cie3bl,

] VHBIJIO ¥ I'POM 3arpeMelt B OTAAJICHBH;
Kak 051 cocTpanano BCE MUpO3JaHbe.

Kak BuauM, uuTareneM OTMEUYEHBI KYJIbMHHAIIMOHHEIE, C €T0 TOYKH
3peHUsi, MOMEHTHI CIOXKETa IMO3MBI — COBpallleHre EBbI HU3BEPrHYTHIM U3
Pas Cartanoli, Hayao BOWHBI Ha HeOecax, rpexonaneHue Ajxama.

ToMckOMy KHHTOMIOOY MpHHAIUIEkKaNa ¥ KHUTa, B KOTOPYIO BOIILIH
19 xomenuii ¢paniysckoro apamatypra XVII B. XK.-b. Monsepa — «Co-
Opanue counHeHHid Moibepa. 19 mbec ¢ WUTFOCTpANUAMHU (KOMHSMU C
rpaBiop) Oamonna ['exysna, Jlyn Jlenya u apyrux (ppaHIy3CKUX XYIOXK-
HUKOB». M3manue BoIILIO «1noJ peaakuuein» nensopa C.C. TpyOauesa, B
Cankr-IlerepOypre, ormeuatano oHo Obulo B THIOrpaduu OpaTheB
['.®. u I1.O. ITanTeneeBbix B 1899 1. B BHJIE WLTIOCTPUPOBAaHHOTO Oec-
TUIATHOTO MPHUIIOXKEHUS K « BECTHUKY MHOCTpaHHOU nuTeparypbl». Knura
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coJliepaiia cTatbio 0 Ouorpadun Monbepa U Bce ero Haubosee U3BecT-
HBIC KOMEJINH.

YacTte U3 HUX, B OCHOBHOM OJHOAKTHbIE NbECHl HJIM KOMEIUH-
OaneTsl, cocTaBisBIIME (apcoBBIM pernepTyap Tpymibsl Mosbepa, mpen-
CTaBJICHBI B M3/IaHWU B BHUJIE aHOHUMHBIX nepecka3oB: «PesHocTs bapOy-
meey, «Jleraromuit qoxTopy, «Jon I'apcust HaBappckuii, nim PeBHUBBIN
npuHl: ['epondeckas xomenus», «okyunsie: Komeaus-6aner», «Kpu-
tuka Ha “Illkony xeH”», «Bepcanbckuil sxcpomt», «bpak 1no Hesoie:
baner», «lIpunnecca Omuackas: Komenus-6amer», «JIr000Bb-
ucuenutensHuna: Komenus-6aner», «Menucepra: I'eponueckas macro-
paiby», «Komudeckas nactopanby, «Cununuen nwin JIro60Bb-Xyn0KHUIA:
Komenus-6aner», «Bemukomymneie oboBHukHM: Komenuns-6anery,
«IlIcuxest: Tparenus-6aner», «I'paduns J’IckapOanbicy.

Psan cTUXOTBOpHBIX KOMeMid (hPpaHIy3CKOTO aBTOpa BOLUIA B KHUTY
B BHUJIC TPO3aMYECKUX IEPEBOJIOB, HANPUMEp: HAIMCAHHBIC B CTUJIC
UTAJIbIHCKOM JIUTEpaTypHOH KOMEIUM ISATHAKTHbIE Mbechl «B3banmor-
HBI uiau Bce HeBmomaa» — MMs MepeBOJYMKa HE yKazaHo, «JItoOoBHas
nocama» — mepeBon A.B. IlIBeipoBa, xomenusi-apc «Cranapens, wim
MHuumsiii poronocer» — nepeBoa M.A. Opnosa, «MuzanTpom» — nepe-
Boag M.U. IlontaBckoro. OcTajbHbIE MPEACTaBICHBl CTUXOTBOPHBIMH
MEPEeBOIaMH, BBITOJIHEHHBIMU M3BECTHBIMH TOATAMHU U MEPEBOTYUKAMHU.
Tak, 3HamenuTas komenuss Mombepa «lllkoia My»xel» B paccMaTpuBae-
MO€ M3/1aHUE BOLIA B CTUXOTBOPHOM IIE€PEBOJE 1103Ta, IUTEPATYPHOTO U
TeaTpanbHOro kputuka A.A. ['puropbeBa. He MeHee u3BecTHbIE KOMETUN
B ctuxax «lllkona xxen», «/lon XKyan», «Taptiod», «Ckymoit», «Mema-
HUH BO JBOPSHCTBE» OIMYOJIHKOBaHBI B CTHXOTBOPHOM IIEpPEBOJE MOATA,
IpaMaTypra, TatanTimBoro nepesoguuka B.C. JluxaueBa. B xuury Bo-
IUTM TakKe TMepeBoJbl Komenuii Moibepa, BBITOJHEHHBIE I103TOM
J.J. MunaeBpIM: «AMMUTPUOHY», «YUEHBIC YKECHIIIMHBDY, H3BECTHBIM Ie-
peBoguukom B.JI. PannoBsiM: «JlokTop moneBoiney, «Xopx HanaeH win
[TpucTbbKeHHBIH MyX»; mo3ToM-iepeBomunkom IL.M. BeitnOeprom:
«I.-ne-ITypcoHbsx», « MHUMBIH O0JILHOWY; (DHUITOTIOTOM-CIIaBHCTOM, JTOK-
TopoMm cnaBsiHCKol unonorun A.JL. [lorommueiM: «lIponmenku Ckarne-
Hay. KHura, Kak BUAMM, COJCPKHT HE TOJIKO BCE 3HAYUMBIC IHECHI
Momnbepa, OTpaXkaBIINe pa3BUTHE €r0 TBOPUECTBA, HO M OOraTyro MajauT-
PY BUIOB PYCCKOTO XYZOXECTBEHHOI'O NEPEeBO/ia U PYCCKUX NEPEeBOAUH-
KoB KoHIa XIX B., B yacTHOCTH NepeBOTUMKOB MoJbepa.
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N3 counHeHuii 3anmaJHOEBPONENCKON XY 0KECTBEHHOUN JHUTEpaTyphl
snoxu [IpocBenienus, nMermuxcs B 0udnoreke TOMEHIeBa, HA30BEM
B IepBYIO ouepens cenpbMoit ToM «CoOpanms coumneHmid lllmmnepa B
NepeBoIax PYCCKUX MUcaTelel, W3JaHHbIX nmoj penakuuero Hux. Bac.
I'ep6ens» B Cankr-Iletepbypre B tumorpaduu Mmmepatopckoil Akaze-
Muu Hayk B 1864 1. H.B. I'epOenb, moaT-niepeBoIumK, H3aTelb, peaaK-
TOp, NuTepaTypoBe u 6ubnuorpad, B konue 1850-x — 1860-e rr. mpen-
TPUHST Pl U3IAHUH JIydIINX 3apyOeKHBIX MO3TOB B PYCCKHX IEPEBO-
nax, takux kak lllexcrup, baiipon, I'ete. B 1857-1861 rr. B pamkax 3to-
ro mpoekTa Obuto omyomukoBaHo «CoOpanue counmHenuit lllwmiepa B
MEePeBOAaX PYCCKHUX MHUCATENEH».

10./1. JleBuH, moapoOHO PacCMOTPEBIINA WCTOPHIO MOJATOTOBKH M
myONUKAIlMd  3TOTO HW3JaHUs, CTaBIICTO «IEPBBIM PEJAKIIMOHHO-
U3JATENLCKUM ONbITOM ['epOens», OTKpPBIBIIMM pealn3alrio ero Mac-
mTabHOTO 3aMbICia, OTMEYall, 4To oOpamieHre nMeHHo K Llnmnepy Obu10
HE ciay4daHbIM. «HeMeukuil Mo3T, BENMKUNA TyMaHUCT, HEYTOMHMBII
MIPONOBEIHUK U/I€alOB UCTHHBI, 100pa U CBOOOIBDY CTal K 3TOMY BpeMe-
HU «HEOThEMJIEMOM YaCThIO PYCCKON TyXOBHOM *u3Hu» [32]. Ans aToro
M3IaHus, T0 YTBEPXKICHHUIO HccienoBatelns, ['epOems Havan coOuparth
counHenus llunnepa eme B 1853—-1854 rr. 3agymanHoe cHauana B IBYX
TOMaXx, BKIIFOYaBIIKX B cebs 260 cTHXOTBOpEeHUH, nepeBe/icHHbIX 49 Te-
peBomurikamu (0oJiee MOJIOBUHBI MEPEBOJIOB OBUIH CJICNIaHBI MO 3aKazy
Iepbernst cienuanbHO TSI 9TOTO W3IAaHUS, MHOTHE CTUXOTBOpeHus Ln-
nepa ObUTH MpeACTaBleHbl B HECKOJIBKUX MepeBojaax), CoOpaHue couu-
Henwid [1Inmiepa pa3pociock 10 ACBSITH TOMOB, BOOpaB B ceOs IpaMaTu-
YECKHE U UCTOPUYECKHE NPOU3BEACHUS HEMEIIKOrO 1Mo3Ta. BbIxoa B cBET
storo CoOpaHus COUMHEHUH, IO OLEHKaM COBPEMEHHHKOB, SIBUJICS CO-
OBITHEM B KYJIBTYPHOH KU3HU Poccnn'. BriocieacTeuu Cobpanue coun-
nenuit [llmnnepa non penakumeit ['epOenst mepen3naBaioch C JOMOIHE-
HUSIMU 1IEeCTb pa3 (6-€ 1 7- W3JaHus BBIIUIH MOCIe CMEPTH PEJaKTopa).

B xomnexkuun TromeHIeBa HaXOAUTCS OJUH U3 TOMOB 3-TO M3AaHUS
aTOro cobpaHus. 31ech omyOnMKoBaH HMcropmueckuid Tpyx llmmmepa

' Cm., Hanpumep, peuensuto M.JI. Muxaiinosa «lllunnep B nepeBoje pycckux
nucarenei, u3ganHeiil mox pemakuuero H.B. I'epbens, 1. -1V, CIIb. 1859 r.» [33].
Ilo3nHee MuxXailoB HamKcall peleH3UI0 U Ha cieaylomue asa Toma (cM.: [34]). Cm.
takxe pernensuto H.I'. Uepnbrmesckoro [19. 1857. Ne 1]. H.A. JJoGpomo0bIM, Takxke
MIPUBETCTBOBABIINM «IOJIE3HOE Tpeanpusithe TI. [epOens», OBUIM HAMHCaHEI
3 peLieH3UH Ha OTAeNbHbIE TOMa u3anud [19. 1857. Ne 12; 1858. Ne 7, 12].
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«Hcropus tpunuatuneTHerd BoiiHby (1791) B mepeBoae H.B. I'epbeds.
CounHEHHEe MOCBSIICHO BOGHHOMY KOH(JIMKTY, Ha3BaHHE KOTOPOTO BbI-
HECEHO B 3arjlaBUe MPOU3BEICHUS, €ro MmociaeAcTBusAM Wi ['epmanun u
EBporisl 1 oTpaxkaeT MMUIEPOBCKHUE MPUHIUITBI HCTOpUOTrpaduu.

B mpemucnoBun «OT wm3gaTens» MNEpeBOa KBATHUPHUIMPYETCS Kak
«JIeCTBUTEJIBHO MOJHBIHN, T.€. B HEM HE OIYLIEHO HU OJHOU CTPOKHU U HE
u3MeHeHo HU ogHoro cioBa» [35. C. V]. lanee ['epbenb BOHCHIBaeT CBOM
MEepeBOJ] B KOHTEKCT PYCCKOM MEPEBOAYECKOM pEeEeNIMy 3TOT0 COUMHE-
HUS, JaBasi BBICOKYIO OLIEHKY nepBoMy nepesony «Mcropuu...» [Humnne-
pa, usnanHomy B 1815 r.: «IlepeBog 3TOT, HECMOTPS Ha yCTapeIoCTb...
3aMeyaresieH o cBoeil BepHocTi» [35. C. V] u Ha3biBas BbILIEAIINE TO-
Clle HEro IepeBOIBI JBYX OTPBHIBKOB, NpHHAISKAMNUX OapoHecce
10. pon Ukckyns («I[lokopenne MarneOypra» 1859 r. u «Xapakrepu-
cThueckue ouepku BamneHmreitna» 1860 r.).

TroMeHIIeB BiajieNl TAaKKe U3JJaHUEM IbEChl IITy00KOT0 (HHIocodcKo-
TeoJIoruueckoro cogepxkanus «Hatan Mynpsiid. J[pamaTuueckoe cTuxo-
TBOPEHHUE» KpyIHeuiero Hemerxkoro nucarens-nmpocserurens ['.0. Jlec-
cunra, koroporo H.I'. UepHnelneBckuil B cBoeM Tpyze «JleccuHr, ero
BpeMsl, JKU3Hb U JESITEIbHOCTb» Ha3bIBaJl «OTLIOM HOBOW HEMELKOH Ju-
Tepatypel» [36]. Kuura orneuarana B Cankr-IlerepOypre B 1875 1. B
tunorpaduu M. Cracronesuda. OHa COJIEPXKUT IepeBOA COUMHEHU Jlec-
CUHTa, BBIIOJIHEHHBIH C HEMELKOro f3bIKa M3BECTHBIM JpaMaTyprom
B.A. KpbL10BbIM, a TaKkKe COCTaBJIEHHbIE UM HCTOPHUYECKUI oyepk «Jlec-
CUHT U €ro JpaMaTHueckoe cTuxoTBopeHue ‘“Haran Myapsiii”y, nprume-
YaHUs K TEKCTy nepeBona u bubnmorpadudecknii ykasarens K ApaMaTh-
yeckomy ctuxotBopenuto Jleccunra «Hatan Mynpsiit». [lo ykazanuro
KpsbuioBa, 310 «ObUT IEPBBI U O CUX TOP €JUHCTBEHHBIH NepeBO MPo-
W3BEJICHHSI, 3aHUMAIOIIETO OJHO M3 CAMBIX MOYETHBIX MECT B HEMEIKOM
muteparype» [37. C. 1]. TlepBonaganbHO OH ObLT omyOnukoBaH B 1868 T.
B «BectHuke EBpomnbl», HO MOCKOJIBKY KPUTHKA HE 00paThia JOJKHOTO
BHUMaHUS Ha 3TOT nepeBo], KphIoB pemt nepenedyaraTrs €ro B 0co000M
U3JaHUH, «IOIOJHUB MOSACHEHUSIMM U HCTOPHYECKUM ouepkom» [37.
C.2].

Kpome Toro, B KHMXKHOM COOpaHHH TOMCKOTO OMOIHO(UIa XpaHUTCS
toMm IX Tlonroro cobpanus coumnenuit X.-XK. Pycco Ha dpaniryzckom
s3bIKe, BBIIeAnero B [lapmke B 13 ToMax B aKIIMOHEPHOM OOLIECTBE TI0
W3JIaHUI0, PACIPOCTPAHEHUIO KHUT U MEPUOIMYECKON MevyaTn «AIeTT U
K®» (Librairie Hachette et K°) B 1902—1905 rr. Tom comep>XuT mpo1odi-
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JKeHHe M OKoH4aHue pomaHa Pycco «Les confessions» («VMcnosensy),
«Rousseau juge de Jean-Jacque» («Pycco — cynes XKan-Kaka») u «Les
reveries du promeneur solitude» («IIporyJjKu OJMHOKOTO MEUTATENS») —
B IIOCJICJTHEM MPOU3BEACHUN UMEIOTCS YUTaTebCKue MoMeTsl TroMeHIe-
Ba. «lIporynku...», KaKk M3BECTHO, He ObUIM 3aBepiueHs! Pycco (1776—
1778), OHM TpPEeACTABISIOT COOOW aBTOOMOTpaPHUUECKYIO MPO3y, BCTAO-
iyt B psan ¢ «Mcnosenpto» u «/{nanoramu. Pycco — cyaps XKan-Kakay.
Counnenue pazzaeneHo Ha 10 rmaB-mporynok (10-1 He 3akoHUeHa). B HuX
cOOpaHbI OMHICAaHMs OTIENBFHBIX MOMEHTOB JKU3HH aBTOpa, JOCTOIPUME-
Y4aTeNbHOCTEH, KOTOPBIE OH BHIIEN BO BPEMs CBOHX MPOTYIIOK. DTO — TEK-
CTHI TIy0OOYaiiero aBTOpCcKoro camMmoananusa. KHUry oueHb TpyAHO 4u-
TaTh 0e3 3HaHUs Oworpaduu nucarens. MccnenoBarenn OTMEYaIOT, YTO
HanboJiee BHATHBIC MBICITH M PACCY)KICHUS HAUYMHAIOTCS TONBKO B UET-
BEpPTON MPOTYJIKE.

[Mometsr TroMeHIIEeBa HaxomuM B 5- U 7-U mporynkax (HauuHas C
9-if IPOTYJIKH CTPAHMIGI KHUTH He paspesansbl'). B msToil mporysike onm-
caHo mpeObiBaHue Pycco Ha octpoBe Cen-Ilbep, mocpenn bbeHckoro
o3epa. [IpeOpiBaHNEe HA HEM OH Ha3BIBACT CAMBIM CUACTIIMBHIM BpEMEHEM
cBOeH *XM3HHU. bojee Bcero mucaTtens IEHUT CBOe yenuneHue. [IpuBenem
noMeTsl TroMeHIIeBa:

Quand le lac agité ne me permettoit pas la navigation, je passais mon
aprés-midi a parcourir I’lle en herborisant a droite et a gauche
m’asseyant tantot dans les réduits les plus rians et les plus solitaires pour
y réver @ mon aise, tantot sur les terrasses et les tertres, pour parcourir
des yeux le superbe et ravissant coup d’ceil du lac et de ses rivages
couronnés d’un coté par des montagnes prochaines et de 1’autre ¢largis
en riches et fertiles plaines, dans lesquelles la vue s’étendoit jusqu’aux
montagnes bleuatres plus éloignées qui la bornaient.

Quand le soir approchoit je descendais des cimes de 'ile et j’allois
volontiers m’asseoir au bord du lac sur la gréve dans quelque asile
caché ; 1a le bruit des vagues et I’agitation de 1’eau fixant mes sens et
chassant de mon ame toute autre agitation la plongeoient dans une rév-
erie délicieuse ou la nuit me surprenoit souvent sans que je m’en fusse
apercu. Le flux et reflux de cette eau, son bruit continu mais renflé par
intervalles frappant sans relache mon oreille et mes yeux, suppléoient
aux mouvemens internes que la réverie éteignoit en moi et suffisoient

! He paspesams! u cTpanusl, rae Hanedarano «Ecrit en forme de circulairesy.
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pour me faire sentir avec plaisir mon existence sans prendre la peine de
penser. De tems a autre naissoit quelque faible et courte réflexion sur
I’instabilité¢ des choses de ce monde dont la surface des eaux m’offroit
I’image : mais bientdt ces impressions légeres s’effacoient dans
I’uniformité du mouvement continu qui me bergoit, et qui sans aucun
concours actif de mon ame ne laissoit pas de m’attacher au point
qu’appelé par ’heure et par le signal convenu je ne pouvois m’arracher
de 1a sans effort.

Apres le souper, quand la soirée étoit belle, nous allions encore tous
ensemble faire quelque tour de promenade sur la terrasse pour y respirer
I’air du lac et la fraicheur. On se reposoit dans le pavillon, on riait, on
causoit on chantoit quelque vieille chanson qui valoit bien le tortillage
moderne, et enfin 1’on s’alloit coucher content de sa journée et n’en de-
sirant qu’une semblable pour le lendemain.

Telle est, laissant a part les visites imprévues et importunes, la ma-
niere dont j’ai pass€ mon tems dans cette ile durant le séjour que j’y ai
fait Qu’on me dise a présent ce qu’il y a 1a d’assez attrayant pour exciter
dans mon cceur des regrets si vifs, si tendres et si durables qu’au bout de
quinze ans il m’est impossible de songer a cette habitation chérie sans
m’y sentir a chaque fois transporté encore par les élans du desir.

MHOXECTBO TOAYEPKUBAHMUN CHENAHO B TOITHYECKOM OIMCAHUHU
OpPOTYJKH MO OCTPOBY, KOTOpas IMO3BOJISLIA aBTOPY, HAXOAALIEMYCS B
[OJTHOM OJIMHOYECTBE, HACIATUTHCSA CHOKOMCTBHEM, BO3MOXHOCTBHIO
MeuTaTh, JTIOOOBAThCS BOCXUTHTEIBHBIM BHIIOM 03€pa W €ro 0eperos,
YIOBOJIECTBHEM OIIYIIATH CBOE CyIIECTBOBaHHE. KpoMe Toro, Ha mojsix
KHUTH, HAIPOTUB MPHUBEICHHOTO BBIIIC (PparMeHTa, YUTATEICM CHACIaH
psn 3anvcedd. Hanmpumep, HarmpoTHB TiepBoro ab3aina — f<igure> moderne;
HaAIpPOTHB BTOPOTO CTOJOWKOM — sens morale, général, du sans qu’il vit u
crpaBa: adolescence, de temps en temps; HanmPOTHB TpeThero — s’est ne
pas savoir le temps; HalIPOTUB YETBEPTOrO CTOJOMKOM — sens, général,
movement.

B cempmoii mporymke Pycco paccykmaer o0 CBOMX 3aHATHAX
0OTaHMKOW, 00 OTKPBHIBIIEMCS B HEM HHTEpECe K BHEIIHEMY MHpY.
B nyxe cBoeli moOWMOW WOEW TPOTHUBOMOCTABICHUS  IPHPOIBI
[UBHIJIM3ANMN OH MHUIIET O MHUHEPAaiaxX, CIPATAHHBIX B HEApax 3eMIIU U
[OTOMY HE MCKYIIAMONIMX XaJHOCTh YCIOBEKa, U O TOM, Kak Oymydu
OOHApYXCHHBIMH JIIOABMH, TIPHPOIHBIE HCKOMAEMBIE TPHHOCAT B
OOIIECTBO TOMHEBOJBHBIA TpyHA, NpeBpamias JIOAeH B IHKIONOB,
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IEPECTAIOIIUX 3aMedaTh KpacoTy Npupoisl. Jlaxke B HaydHBIX IOAXO0JaX
K IPUPOJIe aBTOP CKJIOHEH BUJETH OoJiee yIOBIETBOPEHUE YETOBEUECKUX
aMOMIMiA, YeM CTpeMJIEHHE K HACTOSIINM OTKPBITHSM. SIpKne IBETHI,
IECTPOTa JIyIOB, CBEKAas T€Hb U Py4YbHU IIPEJHA3HAYEHBI A7 APYroro —
Ul OYXOTBOPEHMs YEJIOBEKa, JUI OXHBJICHUS «MEPTBOM IyILIN».
B cBs3u ¢ atum Pycco BocrieBaeT G0TaHHUKY Kak 3aHATHE, KOTOPOE MOXKET
C/IeNaTh 4eI0BeKa CUACTIMBBIM, OCBOOOAUB €r0 OT CTPACTEH U MOTpy3UB
B YHCTOE co3epuaHue npupoabl. B stom ¢parmente TromeHIEBBIM
CZIENIaHO MHOKECTBO ITOMET:

Fuyant les hommes, cherchant la solitude, n’imaginant plus, pensant
encore moins, et cependant doué d’un tempérament vif qui m’éloigne de
I’apathie languissante et mélancolique, je commencai de m’occuper, de
tout ce qui m’entourait, et par un instinct fort naturel je donnai la préfér-
ence aux objets les plus agréables. Le régne minéral n’a rien en soi
d’aimable et d’attrayant ; ses richesses enfermées dans le sein de la terre
semblent avoir été éloignées des regards des hommes pour ne pas tenter
leur cupidité. Elles sont 1a comme en réserve pour servir un jour de sup-
plément aux véritables richesses qui sont plus a sa portée et dont il perd
le gotit a mesure qu’il se corrompt. Alors il faut qu’il appelle ’industrie,
la peine et le travail au secours de ses miseres ; il fouille les entrailles de
la terre, il va chercher dans son centre aux risques de sa vie et aux dépens
de sa santé des biens imaginaires a la place des biens réels qu’elle lui of-
froit d’elle-méme quand il savoit en jouir. Il fuit le soleil et le jour qu’il
n’est plus digne de voir ; il s’enterre tout vivant et fait bien, ne méritant
plus de vivre & la lumiere du jour. La, des carriéres des gouffres, des
forges, des fourneaux, un appareil d’enclumes, de marteaux de fumée et
de feu succédent aux douces images des travaux champétres. Les visages
haves des malheureux qui languissent dans les infectes vapeurs des
mines, de noirs forgerons, de hideux cyclopes sont le spectacle que
I’appareil des mines substitue au sein de la terre, a celui de la verdure et
des fleurs, du ciel azuré, des bergers amoureux et des laboureurs robustes
sur sa surface.

Il est aisé, je I’avoue, d’aller ramassant du sable et des pierres, d’en
remplir ses poches et son cabinet et de se donner avec cela les airs d’un
naturaliste : mais ceux qui s’attachent et se bornent a ces sortes de collec-
tions sont pour ’ordinaire de riches ignorans qui ne cherchent a cela que
le plaisir de 1’étalage. Pour profiter dans I’étude des minéraux, il faut étre
chimiste et physicien ; il faut faire des expériences pénibles et cotliteuses,
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travailler dans des laboratoires, dépenser beaucoup d’argent et de tems
parmi le charbon, les creusets, les fourneaux, les cornues, dans la fumée
et les vapeurs étouffantes, toujours au risque de sa vie et souvent aux dé-
pens de sa santé. De tout ce triste et fatigant travail résulte pour
I’ordinaire beaucoup moins de savoir que d’orgueil, et ou est le plus mé-
diocre chimiste qui ne croye pas avoir pénétré toutes les grandes opéra-
tions de la nature pour avoir trouvé, par hasard peut-&tre, quelques petites
combinaisons de I’art ?

Le regne animal est plus a notre portée et certainement mérite encore
mieux d’étre étudié. <...> Comment observer, disséquer, étudier, connoi-
tre les oisecaux dans les airs, les poissons dans les eaux les quadrupédes
plus légers que le vent, plus forts que I’homme et qui ne sont pas plus
disposés a venir s’offrir & mes recherches que moi de courir aprés eux
pour les y soumettre de force ? J’aurois donc pour ressource des escar-
gots, des vers, des mouches, et je passerois ma vie & me mettre hors
d’haleine pour courir aprés des papillons, a empaler de pauvres insectes,
a disséquer des souris quand j’en pourrois prendre ou les charognes des
bétes que par hasard je trouverois mortes. L’étude des animaux n’est rien
sans 1’anatomie, c’est par elle qu’on apprend a les classer, a distinguer
les genres, les especes. Pour les étudier par leurs meeurs, par leurs carac-
téres, il faudroit avoir des voliéres, des viviers, des ménageries il faudroit
les contraindre en quelque maniere que ce pit étre a rester rassemblés
autour de moi. <...> Quel appareil affreux qu’un amphithéatre anatomi-
que, des cadavres puans, de baveuses et livides chairs, du sang des intes-
tins dégottans, des squelettes affreux, des vapeurs pestilentielles ! Ce
n’est pas 1a, sur ma parole, que Jean-Jacques ira chercher ses amuse-
mens.

Brillantes fleurs, émail des prés, ombrages frois, ruisseaux, bosquets,
verdure venez purifier mon imagination salie par tous ces hideux objets.
Mon ame morte a tous les grands mouvemens ne peut plus s’affecter que
par des objets sensibles ; je n’ai plus que des sensations, et ce n’est plus
que par elles que la peine ou le plaisir peuvent m’atteindre ici-bas. Attiré
par les rians objets qui m’entourent, je les considére, je les contemple, je
les compare, j’apprends enfin a les classer et me voila tout d’un coup
aussi botaniste qu’a besoin de 1’étre celui qui ne veut étudier la nature
que pour trouver sans cesse de nouvelles raisons de I’aimer.

<...> Mais je cherche a me donner des amusemens doux et simples
que je puisse ajouter sans peine et qui me distroient de mes malheurs. Je
n’ai ni dépense a faire ni peine a prendre pour errer nonchalamment
d’herbe en herbe, de plante en plante, pour les examiner, pour comparer
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leurs divers caractéres, pour marquer leurs rapports et leurs différences,
enfin pour observer l’organisation végétale de maniere a suivre la
marche et le jeu des machines vivantes, a chercher quelquefois avec suc-
ces leurs lois générales, la raison et la fin de leurs structures diverses, et a
me livrer au charme de 1’admiration reconnaissante pour la main qui me
fait jouir de tout cela.

<...> Les plantes y sont naturellement. Elles naissent sous nos pieds
et dans nos mains pour ainsi dire, et si la petitesse de leurs parties essen-
tielles les dérobe quelquefois a la simple vue, les instrumens qui les y
rendent sont d’un beaucoup plus facile usage que ceux de 1’astronomie.
La botanique est I’é¢tude d’un oisif et paresseux solitaire : une pointe et
une loupe sont tout 1’appareil dont il a besoin pour les observer. Il se
promene, il erre librement d’un objet a 1’autre, il fait la revue de chaque
fleur avec intérét et curiosité, et sitdt qu’il commence a saisir les lois de
leur structure il gotite a les observer un plaisir sans peine aussi vif que
s’il lui en cofitoit beaucoup. Il y a dans cette oiseuse occupation un
charme qu’on ne sent que dans le plein calme des passions mais qui suf-
fit seul alors pour rendre la vie heureuse et douce ; mais sitét qu’on y
méle un motif d’intérét ou de vanité, soit pour remplir des places ou pour
faire des livres, sitdt qu’on ne veut apprendre que pour instruire, qu’on
n’herborise que pour devenir auteur ou professeur, tout ce doux charme
s’évanouit, on ne voit plus dans les plantes que des instrumens de nos
passions, <...>. De-la les haines, les jalousies, que la concurrence de
célébrité excite chez les botanistes auteurs autant et plus que chez les
autres savans. <...>

<...>Il me semble que sous les ombrages d’une forét je suis oublié,
libre et paisible comme si je n’avois plus d’ennemis ou que le feuillage
des bois dit me garantir de leurs atteintes comme il les éloigne de mon
souvenir, et je m’imagine dans ma bétise qu’en ne pensant point a eux ils
ne penseront point a moi. Je trouve une si grande douceur dans cette illu-
sion que je m’y livrerois tout entier si ma situation, ma foiblesse et mes
besoins me le permettaient. Plus la solitude ou je vis alors est profonde,
plus il faut que quelque objet en remplisse le vide, et ceux que mon
imagination me refuse ou que ma mémoire repousse sont suppléés par les
productions spontanées que la terre, non forcée par les hommes, offre a
mes yeux de toutes parts. Le plaisir d’aller dans un désert chercher de
nouvelles plantes couvre celui d’échapper a mes persécuteurs et, parvenu
dans des lieux ou je ne vois nulles traces d’hommes, je respire plus a
mon aise comme dans un asile ou leur haine ne me poursuit plus.
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58: CJICAYIOIHNX JaJIe€ OIMUCAHUAX OOTaHUYECKUX 3KCKprPII>i K rope

PoGena, mo Gepery Msepa m map., BO BpeMsl KOTOPBIX aBTOPOM OBLIO
CIIeTIaHO MHOXKECTBO HACTOSIIMX OTKPBITHH (peyb MIeT 00 YBHICHHBIX
pacTeHHsAX, IKMBOTHBIX,  YCJBIIIAHHBIX  3BYKaX, CMYyTHBIX H
MPOTUBOPCYMBLIX YYBCTBAX M OIIYHICHUAX U T.H.), TAaKXXE HaxXO0JUM
00JIBIIIOE KOJIMYECTBO TTO0JYEPKHBaHHUM!

Je me rappellerai toute ma vie une herborisation que je fis un jour du
coté de la Robailan, montagne du justicier Clerc. J’étois seul, je
m’enfongai dans les anfractuosités de la montagne, & de bois en bois, de
roche en roche, je parvins a un réduit si caché que je n’ai vu de ma vie un
aspect plus sauvage. De noirs sapins entremélés de hétres prodigieux
dont plusieurs tombés de vieillesse & entrelacés les uns dans les autres
fermoient ce réduit de barriéres impénétrables, quelques intervalles que
laissoit cette sombre enceinte n’offroient au-dela que des roches coupées
a pic & d’horribles précipices que je n’osais regarder qu’en me couchant
sur le ventre. Le duc la chevéche & l'orfraie faisoient entendre leurs cris
dans les fentes de la montagne, quelques petits oiseaux rares mais fa-
miliers tempéroient cependant I’horreur de cette solitude. La je trouvai la
Dentaire héptaphyllos, le Cyclamen, le Nidus avis, le grand Laserpitium
& quelques autres plantes qui me charmerent & m’amuserent long-tems.
Mais insensiblement dominé par la forte impression des objets, j’oubliai
la botanique & les plantes, je m’assis sur des oreillers de Lycopodium &
de mousses, & je me mis a réver plus @ mon aise en pensant que j’étois la
dans un refuge ignoré de tout I’univers ou les persécuteurs ne me déter-
reroient pas. Un mouvement d’orgueil se méla bientot a cette réverie. Je
me comparois a ces grands voyageurs qui découvrent une ile déserte, &
je me disais avec complaisance : Sans doute je suis le premier mortel qui
oit pénétré jusqu’ici ; je me regardais presque comme un autre Colomb.
Tandis que je me pavanois dans cette idée, j’entendis peu loin de moi un
certain cliquetis que je crus reconnoitre; j’écoute: le méme bruit
se répete & se multiplie. Surpris & curieux je me leve, je perce a travers
un fourré de broussailles du c6té d’ou venoit le bruit, & dans une combe
a vingt pas du lieu méme ou je croyois étre parvenu le premier j’apergois
une manufacture de bas.

Je ne saurois exprimer 1’agitation confuse & contradictoire que je
sentis dans mon ceeur a cette découverte. Mon premier mouvement fut
un sentiment de joie de me retrouver parmi des humains ou je m’étois
cru totalement seul. Mais ce mouvement plus rapide que 1’éclair, fit bien-

\

tot place a un sentiment douloureux plus durable, comme ne pouvant
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dans les antres mémes des Alpes échapper aux cruelles mains des hom-
mes, acharnés & me tourmenter. Car j’étois bien slir qu’il n’y avoit peut-
étre pas deux hommes dans cette fabrique qui se fussent initiés dans le
complot dont le prédicant Montmollin s’étoit fait le chef, & qui tiroit de
plus loin ses premiers mobiles. Je me hatai d’écarter cette triste idée & je
finis par rire en moi-méme & de ma vanité puérile & de la maniere
comique dont j’en avois été puni.

Mais en effet qui Jamals elt di s’attendre a trouver une manufacture
dans un précipice ! Il n’y que la Suisse au monde qui présente ce mé-
lange de la nature sauvage & de I’industrie humaine. La Suisse entiere
n’est pour ainsi dire qu’une grande ville dont les rues, larges & longues
plus que celle de Saint-Antoine, sont semées de foréts, coupées de mon-
tagnes, & dont les maisons éparses & isolées ne communiquent entre
elles que par des jardins anglais. Je me rappelai a ce sujet une autre her-
borisation que du Peyrou, d’Escherny, le colonel Pury, le justicier Clerc
& moi avions faite il y avoit quelque tems sur la montagne de Chasseron,
du sommet de laquelle on découvre sept lacs. On nous dit qu’il n’y avoit
qu’une seule maison sur cette montagne, & nous n’eussions siirement pas
deviné la profession de celui qui I’habitoit si I’on n’eit ajouté que c’étoit
un libraire, & qui méme faisoit fort bien ses affaires dans le pays. Il me
semble qu’un seul fait de cette espéce fait mieux connoitre la Suisse que
toutes les descriptions des voyageurs.

En voici un autre de méme nature ou a peu prés qui ne fait pas moins
connoitre un peuple fort différent. Durant mon séjour a Grenoble je
faisais souvent de petites herborisations hors de la ville avec le sieur
Bovier avocat de ce pays-1a, non pas qu’il aimat ni sit la botanique, mais
parce que s’étant fait mon garde de la manche, il se faisait, autant que la
chose étoit possible, une loi de ne pas me quitter d’un pas. <...> Je vis
sur ces arbrisseaux des fruits mirs j’eus la curiosité d’en gouter et, leur
trouvant une petite acidité trés-agréable, je me mis a manger de ces
grains pour me rafraichir ; le sieur Bovier se tenoit a c6té de moi sans
m’imiter & sans rien dire. Un de ses amis survint, qui me voyant picorer
ces grains me dit : eh ! monsieur, que faites-vous 1a ? Ignorez-vous que
ce fruit empoisonne ? <...>

Je regardai le sieur Bovier & je lui dis: “Pourquoi donc ne
m’avertissiez-vous pas ? — Ah ! monsieur me répondit-il d’un ton respec-
tueux, je n’osais pas prendre cette liberté”. Je me mis a rire de cette hu-
milité dauphinoise, en discontinuant néanmoins ma petite collation.
J’étois persuadé, comme je le suis encore, que toute production naturelle
agréable au golt ne peut étre nuisible au corps ou ne I’est du moins que
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par son excés. Cependant j’avoue que je m’écoutai un peu tout le reste de
la journée : mais j’en fus quitte pour un peu d’inquiétude, je soupai trés-
bien, dormis mieux, & me levai le matin en parfaite santé, aprés avoir
avalé la veille quinze ou vingt grains de ce terrible Hippophage, qui em-
poisonne a trés-petite dose, a ce que tout le monde me dit a Grenoble le
lendemain. Cette aventure me parut si plaisante que je ne me la rappelle
jamais sans rire de la singuliere discrétion de M. I’avocat Bovier. Toutes
mes courses de botanique, les diverses impressions du local, des objets
qui m’ont frappé, les idées qu’il m’a fait naitre, les incidents qui s’y sont
mélés, tout cela m’a laiss€ des impressions qui se renouvellent par
I’aspect des plantes herborisées dans ces mémes lieux. <...> je ne peux
plus courir ces heureuses contrées je n’ai qu’a ouvrir mon herbier & bi-
entét il m’y transporte. <...> Cet herbier est pour moi un journal
d’herborisations qui me les fait recommencer avec un nouveau charme &
produit I’effet d’un optique qui les peindroit derechef a mes yeux.

C’est la chaine des idées accessoires qui m’attache a la botanique.
Elle rassemble & rappelle & mon imagination toutes les idées qui la flat-
tent davantage.

Hampotus 3Tux ¢(parMeHTOB Ha MONAX TOXKE CHETAH PSR 3aIHCcei:
dans les mélancolique, i.<dée> progrés, i.<dée> figuré, hour 1’habitude,
ce qu’on voit étre affecté, philosophie, i.<dée> technique, i.<dée> primi-
tive, i.<dée> modern, analogie, i.<dée> forte, au moment méme, s’est
I’image u ap.

3apyOexnas nutepatypa XIX B. mpeacraBiena B 6ubnuoreke Tro-
MEHIIeBa HECKOJIBbKUMH W3JIaHUSIMH, OTPAKAOIIUMHU CaMy JIOTUKY pa3BH-
THs eBporneiickor cioBecHOCTH OT 1810-x k 1880-m rr. Bo-nepBsix, 310
pomaH Bemukoro pomantuka B. Ckxorra «OauHOyprckas TEMHUIA, WA
Cepaue cpenHsro JioTHaHa», HanmucaHHbId B 1818 r. m Bxomsumili B
TPYMITy MOTIAHACKAX POMAHOB, PACCKA3BIBAIOMINX 00 UCTOPHH CIUSHUS
Anrmun u llotnanguu B 00beqUHEHHOE KOPOJIEBCTBO. KHHTa M3gaHa B
Cankrt-IlerepOypre B 1876 r. (tunorpacdus B.I1. Bonenca). OtoT nepe-
BOJI pOMaHa BBIIIEN CIYCTS HECKOJNBKO NECATHIICTHH IOCIIe MEpBOTO Te-
peBoaa, BemonaHeHHoro A.IT. 3onrtar (1825 r.). Kpome 58 monmurunaxeit
B TEKCTE pOMaHa, OHa COJCPIKUT IPABIOPHI ABYX KaPTHH.

Bo-BTOpBIX, 3TO pOMaH OJHOTO M3 CaMbIX IMOMYJSAPHBIX B MHPE
(paHIy3CKUX MPO3aWKOB IIEpPHOA MO3AHETO poMaHTu3Ma — A. [lroma-
orua — «Ilonunay. TIOMEHIIEBY MPUHAIEKATIO TPHUKU3HEHHOE TEPEBO/I-
HOE€ M3JaHHE dTOT0 COYMHEHUS, OJIUH U3 CaMbIX MEPBBIX NepeBoaoB [lo-
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Ma Ha PyCCKui f3bIK, BeinonHeHHbIH E. baiiby3enkoBsiM. Kuura otneua-
TaHa B CaHKT-1IeTepOyprckoil Tumorpaduu A. Ceruea B 1839 1.

Kpome toro, TromeH1eB Biasen MapyxkCKuM uzgaHueM 1855 r. mo-
amel I'. Teiine «['epmanusi» Ha ¢paniy3ckom s3bike: «De L’Allemagne
par Henri Heine. Nouvelle édition. Enticrement revue et
considérablement augmentée» (Tome premier — deuxiéme. Paris. Michel
Lévy Fréres, Editeurs). D10 6blI0 MOCHTEHEE TPIKU3HEHHOE M3JaHHE
MO5MBI TI03Ta, KOTOPHIH ymep B ¢espane 1856 r. B [lapmke. OTKpBIBaeT-
Ci 3Ta KHUra HpPeJuclIOBHEM, INepernedyaTaHHbIM M3 IEPBOr0 H3JaHMA
MIPOU3BEICHYSI, BBIIIIEAIETO B CBET B 1835 1.

OTMeTuM elle HECKOJBKO M3JaHul 3apyOexHoi aureparypsl XIX B.
Ha WHOCTPAHHBIX s3BIKaX W3 OmOmmorexn TromenmeBa. Cpemut HHX
31-¢ u3nanue cOopHuka HoBey1 I'm ne Monaccana «[ocroaun Ilapany
Ha (panuy3ckoMm s3bike (Monsieur Parent, nmepsoe nznanue — 1886 r.),
oo Beimwio B [lapmwke B 1899 1. B m3marensctBe II. Ommenmopda
(Librairie Paul Ollendorff). B c6opHHK, KpOMe OJTHOMMEHHOW C €ero 3a-
IJIaBUE€M HOBEJUIbI, BOLUIM TaKue MPOU3BEACHHUs (ppaHIy3CKOTO mHcate-
ns, kKak «A Vendre», «L’inconnue», «La confidence», «L’Epingley,
«Solitude» u ap. TromeHIIeB OBUT BIIACIBIIEM U HEMEIKOTO M3JIaHUS KO-
MeJHHU, OTUCHIBAIOIEH eBpelcKyto cpeny cronulsl ['epmanuu, «Der jun-
ge Goldner» Hemenkoro npamatypra pyoeka XIX—XX BB., mocinemoBa-
tens I'. Tayntmana — I'. T'upmdensaa. Kavra peimma B bepnune B 1901
r. B m3parenscree C. dumepa (S. Fischer Verlag)'.

3aBepiaeT Nog00PKyY HU3laHNe «HOBOH Jpambl» 1882 r. «Bpar Hapo-
na (Jokrop ltokman)» I'. oceHa — Ha pycckoM si3bike. KHUTA BBINIIA B

" Onunm 3 panHuX n3gaHui XIX B. HAa THOCTPAHHOM S3bIKE, IPUHAIIEKABIIUX
TroMeH1eBY, SBIAETCS 3HAMEHUTHIH COOPHUK CepOCKUX MeceH cepOcKoro ¢puuosuora,
cobuparens cepOckoro  Qonpkiopa, nokropa ¢wmrocopun, uineHa CaHKT-
IlerepOyprckoro BompHOro obmectBa moduTenei pycckoil cinoBecHocTH U Kpakos-
ckoro ydeHoro obmectBa Bykxa Credanosmua Kapamxmua — «Hapomme cprcke
mjecMe, CKynvo U 1 Ha cBujetT m3aao Byk Cred. Kapapuhy» (kaura ornevartana B 1ByX
ToMax B 1824 r., B nelinuurckoit Tunorpadun bpeiitkonda u Dptina — «VY Jlunucuwy,
y mwramnapuju bpejtkonda u Eptiay), ¢ KoTopeiM, Kak n3BeCTHO, paboTal Kak mepe-
Bomuuk A.C. Ilymkun. KHura comepur psa 4uTaTtenbcKux momer TromeHIeBa: B
MepBOil yacTu 3HaKaMu +, X, X—, a TaKkKe MOJYEPKUBAHUSIMHU OTMEUEHBI 3ariaBHs
HECKOJIBKHX TIeCeH: U3 mepBoro pasaena «lljecMe cBaToBcke» moMedeHa mepsas mec-
Hi, 13 BToporo paznena «[ljecme kpamsuuaue» — 1, 9, 51, 56, 58, 60, 61, 75-1 u np., BO
BTOPOH 9acTH KapaHAAIIOM OTYEPKHYTHI CTUXU 52—57 n3 nepoii necHn «Caenu Oa-
TO JIjeney.
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MockoBckoM m3aarenbctBe « Tpya» C.A. Ckupmynra u B.A. Kpannues-
ckoro B 1901 r. Orneyarana ona Obia B Tunonurorpaduu ToBapuriect-
Ba U.H. Kymnepes u K°. OgHy U3 ocTpedIiux B COIMAIbHOM OTHOIIIE-
HUM mibec MOceHa ¢ neHTpaibHbiM 00pa3om noktopa CTokmana, oOu-
BAIOIIETOCS 3aKPBITH JIEYeOHBIX MCTOYHHKOB B POJHOM TOpOIE, IIO-
CKOJIbKY B HUX OOHapy>KeHO 3arps3HEHHE, C HOPBEKCKOTO Ha PYCCKUH
S3BIK TIepeBea MUCcaTeIbHUIA, KPUTHK, UCTOPHUK, MEJaror, nepeBoaunia
3.C. UBanoBa (nurepatypHbiii iceBnornM H. Muposuy). Ee nepy, kpome
MEPEBOJIOB, MPHHAMICKHUT PSJ] CTATel, B TOM YHCIE U OHOrpaduyecKkuit
ouepk 06 Ubcene.

Bonee mmpoko B OubimoTeke TroMeHIeBa TpeICTaBlieHa pyccKas
KJIACCUKA, O KOTOPOH peub MOUJIET BO BTOPOM YaCTH HAIlIEW CTAaThH.
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The article considers the section of fiction in the private library of G.K. Tyumentsev,
a bibliophile from Tomsk. Its analysis showed that Tyumentsev’s library was certainly not
a random collection of belles-lettres books. It is well-judged, with a good choice of books
and authors. It has its own logic of compiling which primarily shows the love of the owner
to publications of fiction as cultural phenomena of a certain epoch, to thoughts and feelings
that the content and form of works, and books containing these works, arouse. Most likely,
Tyumentsev purchased editions that he considered valuable, playing an important artistic
and literary role in the development of Western and Russian literature and in his own self-
education and self-development, rather than rare. for his library. It seems he collected
books that he, as their owner, found interesting, pleasing and good. Meanwhile, reflecting
the dialectic of the personal interests of the bibliophile and his understanding of the social
significance of his bibliophile activity, Tyumentsev’s collection has unique artistic and
literary editions of the 19th century which today can be considered both rare and valuable;
and a unique set of literary works that show Tyumentsev’s (and in his face, for all the sub-
jectivity of personal preferences, Siberia and Tomsk intelligentsia’s) ideas about the his-
tory of world literature, its functions, development paths, tops and brightest phenomena.

Article I describes publications of foreign writers, from ancient ones to the owner’s
contemporaries (in Russian and foreign languages). In addition to the history of literature,
they represent the history of Russian literary translation and reception of literature in
Western Siberia in the second half of the 19th — early 20th centuries. In general, editions of
fiction collected by Tyumentsev open interesting and representative pages of national and
European book culture of the 19th and 20th centuries in Russian, Siberian in particular,
reading culture of the period.
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